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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/1713 DER KOMMISSION
vom 24. September 2021

zur Verlingerung einer Abweichung von der Verordnung (EG) Nr. 19672006 des Rates hinsichtlich

des Mindestabstands von der Kiiste und der Mindestwassertiefe fiir Bootswaden fiir den Fang von

Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und Grundeln (Aphia minuta und
Crystalogobius linearis) in bestimmten Hoheitsgewissern Spaniens (Katalonien)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag uiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 19672006 des Rates vom 21. Dezember 2006 betreffend die Malnahmen fiir die
nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Mittelmeer und zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 2847/93 sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1626/94 ('), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 5,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(I)  Am 6. Mai 2014 verabschiedete die Kommission die Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 464/2014 der
Kommission (%), mit der erstmals und bis zum 8. Mai 2017 von Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1967/2006 abgewichen wurde, und zwar hinsichtlich des Mindestabstands von der Kiiste und der
Mindestwassertiefe fiir Bootswaden fiir den Fang von Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und
Grundeln (Aphia minuta und Crystalogobius linearis) in bestimmten Hoheitsgewassern Spaniens (Katalonien). Diese
Abweichung wurde mit der Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/922 der Kommission () verlingert, deren
Giiltigkeit am 2. Juli 2021 endete.

(2)  Am 11. Mirz 2021 erhielt die Kommission einen Antrag Spaniens auf Verlingerung dieser Abweichung fiir den
Einsatz von Bootswaden fiir den Fang von Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und Grundeln
(Aphia minuta und Crystalogobius linearis) in den spanischen Hoheitsgewassern der Region Katalonien.

(3)  Spanien legte aktuelle wissenschaftliche und technische Begriindungen fiir die Ausnahmegenehmigung vor.

(4)  Spanien nahm am 22. Juli 2021 den Bewirtschaftungsplan () gemidfl Artikel 19 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 (im Folgenden der ,spanische Bewirtschaftungsplan®) an.

(5)  Der Antrag gilt fir Schiffe, die im Flottenregister der Autonomen Gemeinschaft Katalonien registriert sind, seit mehr
als fiinf Jahren in der betreffenden Fischerei titig sind und den spanischen Bewirtschaftungsplan befolgen.

() ABL L 409 vom 30.12.2006, S. 11.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 464/2014 der Kommission vom 6. Mai 2014 zur Abweichung von der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 des Rates hinsichtlich des Mindestabstands von der Kiiste und der Mindestwassertiefe fiir Bootswaden fiir den Fang
von Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und Grundeln (Aphia minuta und Crystalogobius linearis) in bestimmten
Hoheitsgewdssern Spaniens (Katalonien) (ABL L 134 vom 7.5.2014, S. 37).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/922 der Kommission vom 28. Juni 2018 zur Abweichung von der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 des Rates hinsichtlich des Mindestabstands von der Kiiste und der Mindestwassertiefe fiir Bootswaden fiir den Fang
von Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und Grundeln (Aphia minuta und Crystalogobius linearis) in bestimmten
Hoheitsgewdssern Spaniens (Katalonien) (ABL L 164 vom 29.6.2018, S. 39).

(*) Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya Ntim. 8463 — 22.7.2021, S. 1.
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(6)  Der Antrag umfasst 26 Schiffe mit einer Lange iiber alles von weniger als 10 m und einer Maschinenleistung von
weniger als 75 kW, und durch den Bewirtschaftungsplan ist garantiert, dass der Fischereiaufwand kiinftig nicht
gesteigert wird, da nur fir die angegebenen 26 Schiffe Fanggenehmigungen erteilt werden.

(7)  Diese Schiffe sind in einer Liste aufgefiihrt, die der Kommission gemafS Artikel 13 Absatz 9 der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 vorgelegt wurde.

(8)  Der Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fiir die Fischerei (STECF) hat die von Spanien beantragte
Verldngerung der Ausnahmegenehmigung und den entsprechenden Entwurf des spanischen Bewirtschaftungsplans
auf seiner Plenartagung vom 22. bis 26. Mirz 2021 bewertet. ()

(9)  Der STECF stellte fest, dass der spanische Bewirtschaftungsplan geeignete Elemente fiir die Uberwachung und
Verwaltung der betreffenden Tatigkeiten enthilt und dass die Bedingungen fiir die Gewdhrung der Ausnahmege-
nehmigung erfillt sind.

(10) Die von Spanien beantragte Ausnahmegenehmigung erfiillt die Bedingungen des Artikels 13 Absitze 5 und 9 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006.

(11)  Sie betrifft eine begrenzte Anzahl von Schiffen, und es bestehen besondere geografische Zwinge durch die geringe
Ausdehnung des Festlandsockels und die raumliche Verbreitung der Zielart, welche die Fanggriinde begrenzen.

(12) Die Fischerei kann nicht mit anderen Fanggeriten durchgefuhrt werden, da nur Bootswaden die technischen
Eigenschaften aufweisen, die fiir diese Art der Fischerei notwendig sind.

(13) Die betreffenden Fangtdtigkeiten beeintrichtigen Tatigkeiten mit anderen Fanggeriten als Schleppnetzen, Waden
oder dhnlichen gezogenen Netzen nicht.

(14) Dariiber hinaus hat die Fischerei keine signifikanten Auswirkungen auf die Meeresumwelt, da Bootswaden sehr
selektive Fanggerite sind und den Meeresboden nicht beriihren.

(15) Die betreffenden Fangtdtigkeiten entsprechen den Anforderungen des Artikels 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006, da der betreffende spanische Bewirtschaftungsplan die Fischerei in geschiitzten
Lebensraumen ausdriicklich verbietet.

(16) Die Anforderungen des Artikels 8 Absatz 1 Buchstabe h der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006, ersetzt durch Artikel 8
Absatz 1 und Anhang IX Teil B Abschnitt I der Verordnung (EU) 2019/1241 des Européischen Parlaments und des
Rates (°), sind nicht anwendbar, da sie sich auf Trawler beziehen.

(17) Spanien hat eine Ausnahme von der in Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 festgelegten Mindestma-
schenoffnung genehmigt, da die Anforderungen des Artikels 9 Absatz 7 der genannten Verordnung erfiillt sind,
denn die betreffenden Fischereien sind duflerst selektiv, wirken sich kaum auf die Meeresumwelt aus und fallen nicht
unter Artikel 4 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006.

(18)  Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 wurde durch die Verordnung (EU) 2019/1241 gestrichen. Allerdings
konnen gemif Anhang IX Teil B Nummer 4 der Verordnung (EU) 2019/1241 im Rahmen des Artikels 9 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 gewihrte Ausnahmen von der Mindestmaschenéffnung, die am 14. August 2019
in Kraft waren, weiterhin Anwendung finden, sofern sie nicht zu einer Zunahme der Finge von Jungtieren fithren.
Die von Spanien beantragte Verlingerung der Ausnahmegenehmigung erfiillt die Bedingungen gemif§ Artikel 15
Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 und Anhang IX Teil B Nummer 4 der Verordnung (EU) 2019/1241,
da sie nicht zu einer Verschlechterung der am 14. August 2019 bestehenden Selektivititsstandards, insbesondere im
Hinblick auf eine Zunahme der Finge von Jungtieren, fithrt und darauf abzielt, die in den Artikeln 3 und 4 der
genannten Verordnung festgelegten Ziele und Vorgaben zu erreichen.

() Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fiir die Fischerei (STECF) — Bericht iiber die 66. Plenartagung (PLEN-21-01). EUR
28359 EN, Amt fiir Veroffentlichungen der Europdischen Union, Luxemburg, 2021, verfiigbar hier: https://stecf,jrc.ec.europa.eu/
reports/plenary/-/asset_publisher/oS6k/document/id/2851300.

(®) Verordnung (EU) 2019/1241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 mit technischen Maffnahmen fiir die
Erhaltung der Fischereiressourcen und den Schutz von Meeresokosystemen, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1967/2006,
(EG) Nr. 12242009 des Rates und (EU) Nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 und (EU) 2019/1022 des
Europdischen Parlaments und des Rates sowie zur Aufthebung der Verordnungen (EG) Nr. 894/97, (EG) Nr. 850/98, (EG)
Nr. 2549/2000, (EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 812/2004 und (EG) Nr. 2187/2005 des Rates (ABl. L 198 vom 25.7.2019, S. 105).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/reports/plenary/-/asset_publisher/oS6k/document/id/2851300
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/reports/plenary/-/asset_publisher/oS6k/document/id/2851300
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(19) Die betreffenden Fangtitigkeiten werden in sehr geringer Entfernung von der Kiiste in flachen Gewdssern innerhalb
der 3-Seemeilen-Zone durchgefithrt und behindern daher die Tatigkeiten anderer Schiffe nicht.

(20) Die Tatigkeiten von Bootswaden sind im spanischen Bewirtschaftungsplan geregelt, um sicherzustellen, dass die
Fangmengen bei den in Anhang IX der Verordnung (EU) 2019/1241 genannten Arten, mit Ausnahme von
Muscheln, auf ein Mindestmaf beschrinkt bleiben.

(21) Bootswaden sind duferst selektiv und nicht auf Kopffiifler gerichtet.

(22) Der spanische Bewirtschaftungsplan enthilt auch MaRnahmen zur Uberwachung der Fangtitigkeiten gemif
Artikel 13 Absatz 9 Unterabsatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006.

(23) Die betreffenden Fangtdtigkeiten entsprechen den Anforderungen des Artikels 14 der Verordnung (EG)
Nr. 12242009 des Rates (7).

(24) Die beantragte Ausnahmegenehmigung sollte daher um drei Jahre verlangert werden.

(25) Spanien sollte der Kommission zu gegebener Zeit und im Einklang mit dem im spanischen Bewirtschaftungsplan
vorgesehenen Uberwachungsplan Bericht erstatten.

(26) Die Ausnahmegenehmigung sollte befristet werden, um umgehend Abhilfemafinahmen ergreifen zu konnen, wenn
der Bericht an die Kommission einen schlechten Erhaltungszustand der befischten Art aufzeigen sollte, wobei eine
Befristung gleichzeitig Spielraum schafft, um die wissenschaftliche Grundlage auszuweiten und damit den
Bewirtschaftungsplan zu verbessern.

(27) Da die Giiltigkeit der mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/922 der Kommission gewdhrten Ausnahmege-
nehmigung am 2. Juli 2021 endete, sollte die vorliegende Verordnung mit Wirkung vom 3. Juli 2021 gelten, um die
rechtliche Kontinuitit zu gewahrleisten.

(28)  Aus Griinden der Rechtssicherheit sollte die vorliegende Verordnung moglichst bald in Kraft treten.

(29) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir Fischerei
und Aquakultur —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Ausnahmegenehmigung

Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 gilt in den an die Kiiste der Region Katalonien angrenzenden
Hoheitsgewéssern Spaniens nicht fiir den Fang von Sandaal (Gymnammodytes cicerelus und G. semisquamatus) und Grundeln
(Aphia minuta und Crystalogobius linearis) mit Bootswaden, sofern diese Schiffe

a) im Flottenregister der Autonomen Gemeinschaft Katalonien eingetragen sind;

b) seit mehr als fiinf Jahren in der Fischerei tdtig sind und eine weitere Steigerung des Fischereiaufwands ausgeschlossen ist
und

c) tber eine Fanggenchmigung verfiigen und den von Spanien gemiR Artikel 19 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 verabschiedeten Bewirtschaftungsplan befolgen.

() Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfilhrung einer Kontrollregelung der Union zur
Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG)
Nr. 3882006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABL. L 343 vom 22.12.2009, S. 1).
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Artikel 2
Uberwachungsplan und Berichterstattung
Spanien {ibermittelt der Kommission bis zum 2. Juli 2024 einen nach Mafégabe des im spanischen Bewirtschaftungsplan
gemifS Artikel 1 Buchstabe c festgelegten Uberwachungsplans erstellten Bericht.
Artikel 3
Inkrafttreten und Geltungsdauer
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt vom 3. Juli 2021 bis zum 2. Juli 2024.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. September 2021

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021 /1714 DER KOMMISSION
vom 24. September 2021

zur Anderung des Anhangs 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/605 mit besonderen
Mafinahmen zur Bekimpfung der Afrikanischen Schweinepest

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (1),
insbesondere auf Artikel 71 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Afrikanische Schweinepest ist eine ansteckende Viruserkrankung, die gehaltene und wilde Schweine beféllt und
schwerwiegende Auswirkungen auf die betroffene Tierpopulation sowie die Rentabilitit der Landwirtschaft haben
kann, was zu Stérungen von Verbringungen von Sendungen dieser Tiere und ihrer Erzeugnisse innerhalb der Union
sowie von Ausfuhren in Drittlander fihren kann.

(2)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 der Kommission () wurde im Rahmen der Verordnung (EU)
2016/429 erlassen und enthilt besondere Seuchenbekimpfungsmaflnahmen in Bezug auf die Afrikanische
Schweinepest, die von den in Anhang I der genannten Verordnung aufgefithrten Mitgliedstaaten (im Folgenden
,betroffene Mitgliedstaaten) in den in demselben Anhang aufgefithrten Sperrzonen I, I und III fiir einen begrenzten
Zeitraum anzuwenden sind.

(3)  Die in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 als Sperrzonen I, I und IIl aufgefithrten Gebiete
beruhen auf der Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union. Nachdem sich die
Seuchenlage in Bulgarien, Deutschland und Polen gedndert hatte, wurde Anhang I der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2021/605 zuletzt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1453 der Kommission (*) gedndert.

(4)  Jegliche Anderungen der Sperrzonen I, Il und Il in Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/605 sollten
sich auf die Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in den von dieser Seuche betroffenen Gebieten
und die allgemeine Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in dem betroffenen Mitgliedstaat, das
Risikoniveau hinsichtlich der weiteren Ausbreitung dieser Seuche sowie wissenschaftlich fundierte Grundsatze und
Kriterien fiir die geografische Abgrenzung von Zonen aufgrund der Afrikanischen Schweinepest und die Leitlinien
der Union stiitzen, die mit den Mitgliedstaaten im Rahmen des Stindigen Ausschusses fur Pflanzen, Tiere,
Lebensmittel und Futtermittel vereinbart wurden und auf der Website der Kommission (¥) offentlich zuginglich
sind. Diese Anderungen sollten auch internationalen Standards wie dem Gesundheitskodex fiir Landtiere der
Weltorganisation fiir Tiergesundheit (°) und den von den zustindigen Behorden der betroffenen Mitgliedstaaten
vorgelegten Begriindungen fiir die Abgrenzung der Zonen Rechnung tragen.

(5)  Seit dem Erlass der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/1453 ist es zu einem neuen Ausbruch der Afrikanischen
Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in Polen sowie zu neuen Ausbriichen bei Wildschweinen in Deutschland
und Ungarn gekommen. Dariiber hinaus hat sich die Seuchenlage bei gehaltenen Schweinen in bestimmten als
Sperrzonen III ausgewiesenen Gebieten in Lettland aufgrund der Seuchenbekimpfungsmafnahmen, die dieser
Mitgliedstaat im Einklang mit dem Unionsrecht anwendet, verbessert.

() ABLL 84vom 31.3.2016, S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 der Kommission vom 7. April 2021 mit besonderen Mafnahmen zur Bekdmpfung der
Afrikanischen Schweinepest (ABL. L 129 vom 15.4.2021, S. 1).

() Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/1453 der Kommission vom 3. September 2021 zur Anderung des Anhangs I der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 mit besonderen Mafinahmen zur Bekimpfung der Afrikanischen Schweinepest (ABL L 313
vom 6.9.2021, S. 35).

() Arbeitsunterlage SANTE/7112/2015/Rev. 3 ,Grundsdtze und Kriterien fiir die geografische Definition der ASP-Regionalisierung”.
https:/[ec.europa.cu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en.

() OIE-Gesundheitskodex fiir Landtiere, 28. Ausgabe, 2019. ISBN von Band [ 978-92-95108-85-1; ISBN von Band I
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6) Im September 2021 wurde ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in der
Woiwodschaft Dolnoslaskie in Polen in einem in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 derzeit
als Sperrzone II aufgefithrten Gebiet festgestellt. Durch diesen Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei
gehaltenen Schweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte.
Dementsprechend sollte dieses in dem genannten Anhang derzeit als Sperrzone II aufgefithrte Gebiet in Polen, das
von diesem jiingsten Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in diesem Anhang nun statt als
Sperrzone 11 als Sperrzone III aufgefithrt werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzone II neu
festgelegt werden, um diesem jiingsten Ausbruch Rechnung zu tragen.

(7)  Auflerdem wurde im September 2021 ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei einem Wildschwein im
deutschen Bundesland Brandenburg in einem Gebiet festgestellt, das derzeit in Anhang I der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021/605 als Sperrzone I aufgefithrt ist. Durch diesen neuen Ausbruch der Afrikanischen
Schweinepest bei einem Wildschwein erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln
sollte. Dementsprechend sollte dieses in dem genannten Anhang derzeit als Sperrzone I aufgefiihrte Gebiet in
Deutschland, das von diesem jiingsten Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in diesem Anhang
nun statt als Sperrzone 1 als Sperrzone II aufgefihrt werden; zudem misssen die derzeitigen Grenzen der
Sperrzone I neu festgelegt werden, um diesem jiingsten Ausbruch Rechnung zu tragen.

(8)  Schlieflich wurde im September 2021 ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei einem Wildschwein im
Komitat Komdrom-Esztergom in Ungarn in einem Gebiet festgestellt, das in Anhang I der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2021/605 derzeit als Sperrzone 1I aufgefiihrt ist und sich in unmittelbarer Nahe eines derzeit als Sperrzone 1
aufgefithrten Gebietes befindet. Durch diesen neuen Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei einem
Wildschwein erhoht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte. Dementsprechend
sollte dieses in diesem Anhang derzeit als Sperrzone I aufgefiithrte Gebiet Ungarns, das sich in unmittelbarer Nahe
des Gebietes befindet, das als Sperrzone II aufgefiihrt ist und von diesem jiingsten Ausbruch der Afrikanischen
Schweinepest betroffenen ist, in diesem Anhang nun statt als Sperrzone I als Sperrzone II aufgefihrt werden.

(9)  Nach diesen jiingsten Ausbriichen der Afrikanischen Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in Polen sowie bei
Wildschweinen in Deutschland und Ungarn und unter Beriicksichtigung der derzeitigen Seuchenlage in Bezug auf
die Afrikanische Schweinepest in der Union wurde die Abgrenzung der Zonen in diesen Mitgliedstaaten neu
bewertet und aktualisiert. Dariiber hinaus wurden auch die bestehenden Risikomanagementmafnahmen neu
bewertet und aktualisiert. Diese Anderungen sollten sich in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU)
2021/605 widerspiegeln.

(10) Dariiber hinaus sollten angesichts der Wirksamkeit der Seuchenbekdmpfungsmafnahmen in Bezug auf die
Afrikanische Schweinepest bei gehaltenen Schweinen in der in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU)
2021/605 aufgefithrten Sperrzone III, die in Lettland gemiff der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 der
Kommission und insbesondere gemaf deren Artikeln 22, 25 und 40 sowie in Ubereinstimmung mit den Risikomin-
derungsmaffnahmen in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest gemifl dem OIE-Kodex ergriffen wurden,
bestimmte Gebiete im Bezirk Skrunda in Lettland, die derzeit als Sperrzonen IIl in Anhang I der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021/605 aufgefiihrt sind, nun als Sperrzonen II in dem genannten Anhang aufgefiihrt werden, da
in diesen Sperrzonen III in den letzten zwolf Monaten keine Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei
gehaltenen Schweinen aufgetreten sind.

(11) Um den jiingsten Entwicklungen der Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union
Rechnung zu tragen und die mit der Ausbreitung dieser Seuche verbundenen Risiken proaktiv anzugehen, sollten in
Deutschland, Lettland, Polen und Ungarn neue, ausreichend grofe Sperrzonen abgegrenzt und ordnungsgemaf als
Sperrzonen [, II und III in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 aufgenommen werden. Da sich
die Lage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union laufend dndert, wurde bei der Abgrenzung dieser
neuen Sperrzonen der Lage in den umliegenden Gebieten Rechnung getragen.

(12) Angesichts der Dringlichkeit der Seuchenlage in der Union in Bezug auf die Ausbreitung der Afrikanischen
Schweinepest ist es wichtig, dass die mit der vorliegenden Durchfithrungsverordnung an Anhang I der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 vorzunehmenden Anderungen so bald wie moglich wirksam werden.

(13) Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. September 2021

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG
Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 erhilt folgende Fassung:

~ANHANG I

SPERRZONEN

TEIL I

1. Deutschland
Die folgenden Sperrzonen I in Deutschland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Pinnow nordlich der B2,

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Mirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nérdlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B 246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L 36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L 36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Bithlow und die Gemarkungen Grof
Buckow, Klein Buckow ostlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grof§ Oftnig, Grofs Débern und Klein Dobern,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Burkau 6stlich des Verlaufes S 94 und B 98,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Lohsa sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Nebelschiitz 6stlich des Verlaufes der S 94 in siidliche Richtung bis Briicke Prietitzer Strafle, Prietitzer
Strafle nordostlich bis LindenstrafSe, ostlich der Lindenstrafe bis Abzweig Nr. 25, in westliche Richtung zuriick
bis S 94, von dort dstlich des Verlaufs der S 94 bis zur stidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,

— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde Ofling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau ostlich der S 94,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rickelwitz,

— Gemeinde Radibor sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
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Gemeinde Rammenau 6stlich der B 98,

Gemeinde Schmolln-Putzkau 6stlich des Verlaufes der B 98 bis Abzweig S 156, ostlich des Verlaufs der S 156 bis
Kreisgrenze,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,
Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Bernsdorf siidlich der Landesgrenze Brandenburg-Sachsen und 6stlich entlang des Verlaufs der
Bahnlinie DB6194 "Hosena-Kamenz (Sachs)” bis Bahnabzweig im Siiden des Ortsteils Strassgrabchen der Stadt
Bernsdorf bis zum Bahniibergang S 94, ab Bahniibergang ostlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda 6stlich der B 98,

Gemeinde Stadt Elstra ostlich der S 94,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
Gemeinde Stadt Kamenz 6stlich der S 94,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf.

Landkreis Gorlitz

Gemeinde Beiersdorf,

Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,

Gemeinde Diirrhennersdorf,

Gemeinde Grof3schonau,

Gemeinde Grof8schweidnitz,

Gemeinde Hainewalde,

Gemeinde Kurort Jonsdorf,

Gemeinde Kottmar,

Gemeinde Lawalde,

Gemeinde Leutersdorf,

Gemeinde Mittelherwigsdorf,

Gemeinde Oderwitz,

Gemeinde Olbersdorf,

Gemeinde Oppach,

Gemeinde Oybin,

Gemeinde Rosenbach, sofern nicht Teil des gefihrdeten Gebietes,
Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,
Gemeinde Schonbach,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefihrdeten Gebietes,
Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

Gemeinde Stadt Herrnhut,

Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,
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— Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Seithennersdorf,
— Gemeinde Stadt Zittau,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11.

Estland
Die folgenden Sperrzonen I in Estland:

— Hiiu maakond.

Griechenland
Die folgenden Sperrzonen I in Griechenland:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,

Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lettland
Die folgenden Sperrzonen I in Lettland:
— Dienvidkurzemes novada Vérgales, Medzes, Grobinas, Gaviezes, Rucavas, Nicas, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litauen
Die folgenden Sperrzonen I in Litauen:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Ungarn
Die folgenden Sperrzonen I in Ungarn:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Baécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 koédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyé6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,
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— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.

7. Polen
Die folgenden Sperrzonen I in Polen:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze§¢ gminy Kulesze Kocielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,

— gmina Siemigtkowo w powiecie zurominskim,

— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Radzandw, Strzegowo, Stupsk w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cz¢$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci II zalacznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Dabréwka, Jadéw, Klembdéw, Poswietne, Radzymin, Strachéwka Wolomin i Tluszcz w powiecie
wolominskim,



27.9.2021 Amtsblatt der Europdischen Union L 342/15

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokolowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Oronisko w powiecie szydtowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cze$é powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko KoScielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
pélnoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs$¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat faski,

— powiat miejski £.6dZ,

— gminy Andrespol, Koluszki, Nowosolna w powiecie 16dzkim wschodnim,

— gminy Dobron, Ksawerdw, Lutomiersk, miasto Konstantynéw £6dzki, miasto Pabianice, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Pabianice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Diutéw potozona na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gmina Wieruszow, cze$¢ gminy Sokolniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 4715E, czesé
gminy Galewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przybylow —
Ostroéwek — Dabréwka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,

— gminy Osjakéw, Konopnica, Patnéw, Wierzchlas, cz¢s¢ gminy Mokrsko polozona na wschéod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czes¢
gminy Wielun potozona na wschdd od zachodniej granicy miejscowosci Wielun oraz na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Wielun — Turéw — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Ostréwek polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wielunskim,

— cze$¢ powiatu sieradzkiego niewymieniona w czedci II zalgcznika I,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz, cz¢$¢ gminy Moszczenica polozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowo$ci Moszczenica —
Osiedle, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle —
Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12 i dalej na wschéd od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Grabica polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 473
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Wola Kamocka, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 473 i laczaca miejscowoSci Wola Kamocka —
Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
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— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat ole$nicki,

— powiat wroclawski,

— powiat $redzki,

— powiat lubanski,

— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— powiat milicki,

— powiat miejski Wroctaw,

— powiat miejski Legnica,

— gminy Krotoszyce, Kunice, Legnickie Pole, Mitkowice, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,
— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Ztotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,

— cze$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat krotoszynski,

— gminy Borek Wielkopolski, Gostyn, Pepowo, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyniskim,

— gmina Osieczna, czg$¢ gminy Lipno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, czg$¢ gminy
Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koscian i miasto Koscian, Krzywin, czg¢$¢ gminy Smigiel polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,
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— gmina Kiszkowo i czg¢s§¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na potudniowy — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pdétnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 faczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gminy Jutrosin, Pakostaw w powiecie rawickim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, czgéé gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekéw-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Mlynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wiadystawéw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie konifiskim,

— czg$¢ gminy Kepno potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepiniskim,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Wilkow i cz¢$¢ gminy Namystow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke
Glucha w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, czg¢§¢ gminy Byczyna polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w
powiecie kluczborskim,
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— czgé¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na potudnie od pétnocnej granicy miasta Gorzéw Slaski oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 45, cz¢$¢ gminy Praszka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 45 w miejscowosci Praszka oraz na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Praszka — Kowale Kolonia -
Kiczmachéw, cz¢$¢ gminy Rudniki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gminy Banie i Widuchowa, w powiecie gryfinskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— cz¢$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika 1.

8. Slowakei
Die folgenden Sperrzonen I in der Slowakei:
— the whole district of Medzilaborce,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ul’any, Plastovce, Dolné Tdrovce, Stredné Tdrovce, §ahy,
TeSmak,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Befladikovd, Vavrisovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturen, Zavazna Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,

— in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavnicka, Liptovska Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.
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PART II

1. Bulgarien

Die folgenden Sperrzonen II in Bulgarien:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

2. Deutschland

Die folgenden Sperrzonen II in Deutschland:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,
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— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Schenkendobern,
— Gemeinde Guben,
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, WeifSagk, Bohrau, Naundorf und Mulknitz,
— Gemeinde Spremberg mit der Gemarkung Graustein,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Wulkow bei Trebnitz, Altfriedland bis ostlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®,
Neuhardenberg Ostlicher Teil bis Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis
Gemarkungsgrenze Altfriedland,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,
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— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen BlankeHeide, Gusow bis nordlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Langsow, den ,Zielgraben“ folgend iiber ,Tergelgraben“ bis ,Alte Oder®, Platkow bis
ostlicher Teil, begrenzt durch ,Alte Oder”,

— Gemeinde Seelow mit den Gemarkungen Seelow, Werbig, Langsow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Buschdorf der ,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,Buschdorf 6“ iiber
Acker bis Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg®, diesem folgend Richtung
,Eichwaldgraben® bis Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Bliesdorf —
ostlich der B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie
bis Strafle ,Sophienhof* dieser westlich folgend bis ,Ruesterchegraben“ weiter entlang Feldweg an den
Windrddern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben® nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze

Alttrebbin und Kunersdorf — 6stlich der B 167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten, Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35

— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen — Ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen in Richtung ,Wallgraben®, Jickelsbruch, Neugaul, Rathsdorf — 6stlich der B 167 und Wriezen —
Ostlich der B 167,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
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— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B 2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde,

— Gemeinde Schoneberg mit den Gemarkungen Schéneberg, Flemsdorf und der Gemarkung Felchow 6stlich der B2
— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,

— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,

— Gemeinde Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Grofddubrau,

— Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,

— Gemeinde Konigswartha ostlich der B96,

— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,

— Gemeinde Lohsa 6stlich der B96,

— Gemeinde Malschwitz,

— Gemeinde Neschwitz dstlich der B96,

— Gemeinde Radibor ostlich der B96,

— Gemeinde Spreetal ostlich der B97,

— Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis
Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis
zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Weilenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B96,
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg/O.L.,
— Gemeinde Gablenz,
— Gemeinde Grof8 Diiben, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,
— Gemeinde Hihnichen,
— Gemeinde Hohendubrau,
— Gemeinde Horka,

— Gemeinde Kodersdorf,
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Gemeinde Konigshain,

Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,
Gemeinde Kreba-Neudorf,

Gemeinde Markersdorf,

Gemeinde Miicka,

Gemeinde Neifeaue,

Gemeinde Quitzdorf am See,

Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Rosenbach nérdlich der §129,
Gemeinde Schleife,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen nordlich der $129,

Gemeinde Schopstal,

Gemeinde Stadt Bad Muskau, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nordlich der S129,
Gemeinde Stadt Gorlitz,

Gemeinde Stadt Lobau nérdlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen bis zum Abzweig der S 129, auf der $129

bis Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Niesky,

Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der $129 und K8616,
Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,

Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

Gemeinde Stadt Weilwasser/O.L.

Gemeinde Trebendorf,

Gemeinde Vierkirchen,

Gemeinde Waldhufen,

Gemeinde Weilkeifel.

Estland

Die folgenden Sperrzonen II in Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Lettland

Die folgenden Sperrzonen Il in Lettland:

Aizkraukles novads,

Aliiksnes novads,

Auggdaugavas novads,

Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embites, Vainodes pagasts, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,

Gulbenes novads,

Jelgavas novads,
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— Jeékabpils novads,
— Kraslavas novads,
— Kuldigas novads,
— Kekavas novads,

— LimbaZu novads,
— Livanu novads,

— Ludzas novada Cirmas, Purepu, Nuksu, Pildas, Rundénu, Istras, Pasienes, Zvirgzdenes, Blontu, Pusmucovas,
Mérdzenes, Mezvidu, Salnavas, Malnavas, GoliSevas pagasts, Lidumnieku pagasta dala uz ziemeliem no autocela
V508 un upes Kurjanka no autocela V510 lidz Krievijas Federacijas robezai, Ciblas pagasta dala uz ziemeliem no
autocela V508, V511, Isnaudas pagasta dala uz zieme]rietumiem no autocela V511, V506, Lauderu pagasta dala uz
dienvidrietumiem no autocela V544, V514, V539, Zalesjes pagasta dala uz dienvidiem no autocela V539, V513,
P52 un A12, Karsavas, Ludzas pilséta,

— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,

— Rézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,
— Varaklanu novads,

— Ventspils novada Ances, Jurkalnes, Popes, Puzes, Ugales, Usmas, Zléku pagasts, Targales pagasta dala uz ziemeliem
no autocela A10,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litauen
Die folgenden Sperrzonen II in Litauen:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybg,
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— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senitinijos, Babty seniinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybg,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— Panevézio miesto savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,
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Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybeé,
Telsiy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybg,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Ungarn

Die folgenden Sperrzonen II in Ungarn:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,

405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszdmii

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszam vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Polen

Die folgenden Sperrzonen II in Polen:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
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— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— gminy Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w
powiecie olsztynskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lom?Za, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— cz¢$¢ powiatu siemiatyckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneniskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczow i Zwolenn w powiecie zwolefiskim,
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— powiat kozienicki,
— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Itza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze§¢ gminy Goérzno potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Malkinia Gdrna, cze§¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka
potozona na potudnie od miasta Ostréw Mazowiecka i na poludniowy - wschdd od linii wyznaczonej przez droge
S8 biegnacy od poludniowej granicy miasta Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie wegrowskim,

— cz¢§¢ gminy Brafiszczyk potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie
wyszkowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydlowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,
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— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Kra$niczyn, Lopiennik Gorny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie

krasnostawskim,

— gminy Chetm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— cze$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, ZamoS¢ w powiecie zamojskim,
w wojewodztwie podkarpackim:

— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci IlI zalacznika I,
— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢é gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cze$¢ gminy
Ulanéw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryicza do granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétnocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnacg do potludniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
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gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo czg§¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wioszakowice, cz¢s¢ gminy Lipno pofozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 i
czg$¢ gminy Swigciechowa polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczyfskim,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koscianiskim,
— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegngcej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,
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— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschdd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Slopanowo i Obrzycko do
polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

— gmina Malandw, cz¢§¢ gminy Tuliszkéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cze$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnacg od potudniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegngca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Cekéw- Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Chojna, Mieszkowice, Moryn, Trzcifisko — Zdrdj w powiecie gryfinskim.

8. Slowakei
Die folgenden Sperrzonen Il in der Slowakei:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KezZmarok
— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of Roznava,
— the whole city of Kogice,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné except municipalities included in zone 11,
— the whole district of Snina,
— the whole district of PreSov,

— in the whole district of Sabinov,
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in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Krac¢tnovce, Zeleznik, Kobylince, Mic¢akovce,

the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Luboviia,

the whole district of Reviica,

the whole district of Rimavskd Sobota,

in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part [,
the whole district of Lu¢enec,

the whole district of Poltar

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Micind, Dolnd Micind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Becov, Sebedin, Ddbravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

the whole district of Brezno,

in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of Vazec, Maluzind, Kralova lehota, Liptovskd Poribka, Niznd
Boca, Vy$nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.

PART III

1. Bulgarien

Die folgenden Sperrzonen III in Bulgarien:

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the Pazardzhik region:

— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,

— the whole municipality of Septemvri,

— the whole municipality of Strelcha,

the Pleven region:

— the whole municipality of Belene,

— the whole municipality of Gulyantzi,

— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,

— the whole municipality of Knezha,

— the whole municipality of Nikopol,

— the whole municipality of Pordim,

— the whole municipality of Cherven bryag,
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the Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

the Ruse region:

— the whole municipality of Dve mogili,
the Shumen region:

— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,

— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

the Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

the Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
the Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,

the Vidin region,

— the whole municipality of Belogradchik,
— the whole municipality of Boynitza,

— the whole municipality of Bregovo,

— the whole municipality of Gramada,

— the whole municipality of Dimovo,

— the whole municipality of Kula,

— the whole municipality of Makresh,

— the whole municipality of Novo selo,
— the whole municipality of Ruzhintzi,
— the whole municipality of Chuprene,
the Veliko Tarnovo region:

— the whole municipality of Veliko Tarnovo,
— the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
— the whole municipality of Elena,

— the whole municipality of Zlataritza,

— the whole municipality of Lyaskovetz,
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the whole municipality of Pavlikeni,
the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,

the whole municipality of Sungurlare,

the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Deutschland

Die folgenden Sperrzonen Il in Deutschland:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Spree NeifSe:

Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Forst (Lausitz), Klein Jamno, Groff Jamno, Grof8 Bademeusel

und Klein Bademeusel,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Neuhausen| Spree mit den Gemarkungen Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Gablenz, Drieschnitz,

Kahsel und Bagenz,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grofs Luja, Tiirkendorf, Schonheide, Lieskau, Hornow und

Wadelsdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
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— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Bliesdorf nur Bliesdorf ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang
der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof dieser 6stlich folgend bis ,Ruesterchengraben®, weiter entlang Feldweg an
den Windriddern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ bis Gemarkungsgrenze
Alttrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen Gusow nérdlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den
,Zielgraben“ folgend iiber ,Tergelgraben® bis , Alte Oder®, Platkow ostlicher Teil, begrenzt durch ,Alte Oder*,

— Gemeinde Neulewin mit den Gemarkungen Giistebieser Loose, Heinrichsdorf, Karlshof, Kerstenbruch,
Neulewin, Neulietzegoricke und Riisterwerder,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Altbarnim, Altlewin, Alttrebbin, Neutrebbin und Wuschewier,

— Gemeinde Seelow mit der Gemarkung Langsow nur nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Buschdorf der
,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend tiber Gehoft ,Buschdorf 6 iiber Acker bis
Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg“, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben® bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen Ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen Richtung ,Wallgraben“; Beauregard und Eichwerder,

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Altfriedland ostlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®, Neuhardenberg stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze Altfriedland und
Quappendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Grof Diiben nérdlich S126 und K8478,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kleine Miihle,

— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kébeln nordlich des Fohrenflief3.

3. Italien
Die folgenden Sperrzonen III in Italien:

— tutto il territorio della Sardegna.

4. Lettland
Die folgenden Sperrzonen III in Lettland:

— Ventspils novada Varves, Uzavas, Piltenes, Ziru pagasts un Targales pagasta dala uz dienvidiem no autocela A10,
Piltenes pilséta,

— Ludzas novada Brigu, Nirzas pagasts, Lidumnieku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V508 un upes Kurjanka
posma no autocela V510 lidz Krievijas Federacijas robezai, Ciblas pagasta dala uz dienvidiem no autocela V508,
V511, Isnaudas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no autocela V511, V506, Lauderu pagasta dala uz
ziemelaustrumiem no autocela V544, V514, V539, Zalesjes pagasta dala uz ziemeliem no autocela V539, V513,
P52 un A12, Zilupes pilséta.

5. Litauen
Die folgenden Sperrzonen Il in Litauen:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,
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— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senifinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos.

6. Polen
Die folgenden Sperrzonen III in Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— powiat nidzicki,
— powiat itawski,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— czg$¢ powiatu olsztynskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,
— powiat miejski Olsztyn,
— gminy DZwierzuty, Pasym w powiecie szczycieniskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujScia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Goérzno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepiel6éw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— cze$¢ powiatu zurominiskiego niewymieniona w czesci I zatacznika I,

— czg$¢ powiatu mlawskiego niewymieniona w czesci [ zalacznika I,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i czgé¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,
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— gminy Abraméw, Kamionka, Michow, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— czg$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gminy Cieszanow, Horyniec — Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw i Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz czg$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, czg$¢ gminy Harasiuki potozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Trynicza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat stubicki,

— powiat kro$nienski,

— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— powiat nowosolski,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat zielonog6rski

— powiat zaganski

— powiat miejski Zielona Géra,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyriskim,
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— gminy Bojanowo, Miejska Gérka, Rawicz w powiecie rawickim,

— powiat nowotomyski,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,

— cz¢$¢ gminy Rakoniewice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,
— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, czg¢$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci
Lipnica - Ostror6g w powiecie szamotulskim,

— gminy Baranéw, Bralin, Perzéw, Leka Opatowska, Rychtal, Trzcinica, czg$¢ gminy Kepno potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepinskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,
— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— czes¢ gminy Woléw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastepnie na péinocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci
Wifisko i taczaca miejscowosci Winisko — Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— czg$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gmina Czarnocin, cz¢§¢ gminy Moszczenica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Moszczenica — Osiedle, a nastepnie na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle — Koséw do skrzyzowania z droga nr 12 i
dalej na zach6d od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy
Grabica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 473 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Wola Kamocka, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 473 i faczaca miejscowosci Wola Kamocka — Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w
powiecie piotrkowskim,
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— gmina Brojce, Tuszyn, Rzgéw w powiecie t6dzkim wschodnim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Pabianice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dhutéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gminy Bolestawiec, Czastary, Lututéw, Lubnice, cz¢$¢ gminy Sokolniki potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, cze$¢ gminy Galewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Przybytéw — Ostréwek — Dabrowka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Biala, Czarnozyly, Skomlin, cz¢$¢ gminy Mokrsko polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czg$¢ gminy
Wieluri potozona na zach6d od miejscowosci Wieluft oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Wielui — Turéw — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Ostréwek polozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wielufiskim,

— cze$¢ gminy Zloczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 482 biegnaca od zachodniej
granicy gminy w miejscowosci Unikéw do miejscowosci Zloczew, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 477 biegnaca od miejscowosci Zloczew do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Klonowa
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy, laczacy
miejscowosci Owieczki - Klonowa — Gérka Klonowska - Przybyléw w powiecie sieradzkim,

w wojewddztwie opolskim:

— cz¢é¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na pétnoc od miasta Gorzéw Slaski oraz na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, cze$¢ gminy Praszka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 45 w
miejscowosci Praszka oraz na péinoc od drogi faczacej miejscowosci Praszka - Kowale w powiecie oleskim,

— cze$¢ gminy Byczyna polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w powiecie kluczborskim,

— cze$¢ gminy Namystow polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke Glucha w powiecie namystowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Siemiatycze, cz¢$¢ gminy Mielnik polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
poinocnej granicy gminy laczaca miejscowosci Borysowszczyzna — Radziwitowka — Mielnik, czg$¢ gminy Nurzec-
Stacja poozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge 693 biegnacej od pdétnocnej granicy gminy do
miejscowosci Zerczyce, nastepnie na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi taczace miejscowosci Zerczyce -
Nurzec-Stacja — Borysowszczyzna do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Milejczyce polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Choroszczewo —
Pokaniewo — Grabarka — Milejczyce do miejscowosci Milejczyce, a nastepnie na zachéd od drogi nr 693 biegnacej
od miejscowosci Milejczyce do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Dziadkowice polozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge biegngca od zachodniej granicy gminy, taczacej miejscowosci Zargby — Dziadkowice
— Malewice — Hornowo do wschodniej granicy gminy w powiecie siemiatyckim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,

— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnéw.

7. Ruminien
Die folgenden Sperrzonen III in Ruménien:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,
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— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
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Slowakei
Die folgenden Sperrzonen III in der Slowakei:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomdasovce, Tren¢, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Prsa, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Mudin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltar: Kalinovo, Velk4 Ves,
— the whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Velky Krtis: Malé Zlievce, GlabuSovce, Olovary, Zombor, Celdre, Busince, Kovacovce, Vrbovka,
Kiarov, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nové Ves, Obeckov, Dolné Plachtince, Stredné Plachtince, Horné Plachtince,
Maly Krtis, Velky Krti§, Modry kamen, Velké Straciny, Malé Straciny, Dolné Strhdre, Horné Strhdre, Potor, Hornd
Strehovd, Slovenské Kracany, Chrtany, Zdvada, Vieska, Dolnd strehovd, Luboriecka, Velké Zlievce, Mula, Opatovskd
Nova ves, Batorova, Nenince, Pribelce,

— In the district of Brezno: Brezno, Cierny Balog, Drabsko, Sihla, Pohronska Polhora, Michalov4, Bactch, Befus,
Braviicovo, Jarabd, Bystrd, Hornd Lehota, Myto pod dumbierom, Podbrezovd, Osrblie, Hronec, Valaska,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brehov, Zavadka, Topolovka, Hudcovece,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa.”
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/1715 DER KOMMISSION
vom 24. September 2021
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 des Rates iiber bestimmte spezifische
Beschrinkungen in den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,
gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 des Rates vom 7. Juli 2003 @iber bestimmte spezifische Beschrankungen in
den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2465/96 (),
insbesondere auf Artikel 11 Buchstabe b,
in Erwdgung nachstehender Griinde:
(1)  In Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 sind die staatlichen Organe, Unternehmen und Einrichtungen,

natiirlichen und juristischen Personen, Einrichtungen und Organisationen der ehemaligen Regierung Iraks

aufgefithrt, deren Mittel und wirtschaftliche Ressourcen, die am 22. Mai 2003 aufSerhalb von Irak belegen waren,
gemif dieser Verordnung einzufrieren sind.

(2)  Am 21. September 2021 hat der Sanktionsausschuss des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen beschlossen, eine
Organisation aus der Liste der Personen und Organisationen, deren Gelder und wirtschaftliche Ressourcen

einzufrieren sind, zu streichen.

(3)  Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 wird entsprechend dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. September 2021

Fiir die Kommission,
im Namen der Présidentin,
Generaldirektor

Generaldirektion Finanzstabilitat, Finanzdienstleistungen
und Kapitalmarktunion

() ABLL 169 vom 8.7.2003, S. 6.
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ANHANG

In Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003 wird folgender Eintrag gestrichen:
,22. BAGHDAD STOCK EXCHANGE. Anschrift: The White Palace, Al Nidhal Street, P.O. Box 5157, Baghdad, Iraq.”.




27.9.2021 Amtsblatt der Europdischen Union L 342/45

RICHTLINIEN

DELEGIERTE RICHTLINIE (EU) 2021/1716 DER KOMMISSION
vom 29. Juni 2021

zur Anderung der Richtlinie 2014/47/EU des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
Anderungen der Bezeichnungen von Fahrzeugklassen aufgrund von Anderungen der
Typgenehmigungsvorschriften

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2014/47EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 tiber die technische
Unterwegskontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit von Nutzfahrzeugen, die in der Union am Straenverkehr
teilnehmen, und zur Authebung der Richtlinie 2000/30/EG ('), insbesondere auf Artikel 21,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/47EU gilt fir Nutzfahrzeuge der in Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie aufgefithrten Klassen mit
einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mehr als 25 km/h. Diese Klassen werden unter Bezugnahme auf
die Richtlinien 2003/37[EG (}) und 2007/46/EG (*) des Europdischen Parlaments und des Rates festgelegt.

(2)  Die Richtlinien 2003/37/EG und 2007/46/EG wurden durch die Verordnung (EU) Nr. 167/2013 (¥) bzw. die
Verordnung (EU) 2018/858 (°) des Europdischen Parlaments und des Rates aufgehoben.

(3)  Angesichts der Anderung der Bezeichnungen von Fahrzeugklassen, die sich aus der Aufhebung der Richtlinie
2003/37[EG durch die Verordnung (EU) Nr. 167/2013 ergaben, sollten die in Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2014/47 [EU genannten Fahrzeugklassen sowie Anhang IV Nummer 6 jener Richtlinie aktualisiert werden.

(4)  Die Richtlinie 2014/47/EU sollte daher entsprechend geandert werden —
HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinie 2014/47/EU wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

() ABLL127vom 29.4.2014,S.134.

() Richtlinie 2003/37/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber die Typgenehmigung fiir land- oder
forstwirtschaftliche Zugmaschinen, ihre Anhidnger und die von ihnen gezogenen auswechselbaren Maschinen sowie fiir Systeme,
Bauteile und selbststindige technische Einheiten dieser Fahrzeuge und zur Aufhebung der Richtlinie 74/150/EWG (ABL L 171 vom
9.7.2003, S. 1).

() Richtlinie 2007/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. September 2007 zur Schaffung eines Rahmens fiir die
Genehmigung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge (ABI. L 263 vom 9.10.2007, S. 1).

(*) Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 5. Februar 2013 iiber die Genehmigung und
Marktiiberwachung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABL L 60 vom 2.3.2013, S. 1).

() Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 iiber die Genehmigung und die
Marktiiberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Aufhebung der
Richtlinie 2007/46/EG (ABL. L 151 vom 14.6.2018, S. 1).
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i) Der Einleitungssatz erhilt folgende Fassung:

,(1)  Diese Richtlinie gilt fiir Fahrzeuge mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mehr als
25 km/h gemif der Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) und der
Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates (**), die einer der folgenden Klassen
angehoren:

(*)  Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Februar 2013 tiber die
Genehmigung und Marktiiberwachung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABL L 60 vom
2.3.2013, 8. 1).

(**) Verordnung (EU) 2018/858 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 iiber die
Genehmigung und die Marktiiberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhdngern sowie von
Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Aufhebung der Richtlinie 2007/46/EG
(ABL.L 151 vom 14.6.2018, S. 1).%

ii) Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) hauptsichlich im gewerblichen Kraftverkehr auf oOffentlichen Stralen genutzte Fahrzeuge der
Fahrzeugklassen T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b und T4.3b mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit
von mehr als 40 km/h.“

2. Anhang IV Nummer 6 wird wie folgt gedndert:

a) Die Buchstaben g und h erhalten folgende Fassung:
,8) Tlb;
h) T2b;".

b) Folgende Buchstaben i bis m werden angefiigt:
i) T3b
i) T4.1b
k) T4.2b
) T4.3b
m) Andere Fahrzeugklasse:

(Bitte angeben)“.

Artikel 2

Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und veroffentlichen bis zum 27. September 2022 die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Vorschriften mit.

Sie wenden die erforderlichen Maffnahmen zur Einhaltung des Artikels 1 ab dem 27. September 2022.

Bei Erlass dieser Mafinahmen nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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Artikel 4
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 29. Juni 2021

Fiir die Kommission
Die Prisidentin
Ursula VON DER LEYEN
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DELEGIERTE RICHTLINIE (EU) 2021/1717 DER KOMMISSION
vom 9. Juli 2021

zur Anderung der Richtlinie 2014/45[EU des Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf

die Aktualisierung bestimmter Bezeichnungen von Fahrzeugklassen und die Aufnahme des eCall-

Systems in die Auflistung der zu priifenden Positionen, die Methoden, die Mingel und deren
Bewertung in Anhang I und Anhang III der genannten Richtlinie

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf Richtlinie 2014/45/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 iiber die regelméfige
technische Uberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern und zur Aufhebung der Richtlinie
2009/40/EG ('), insbesondere auf Artikel 17,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2014/45/EU gilt fiir Fahrzeuge der in Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie aufgefithrten Klassen mit einer
bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mehr als 25 kmj/h. Diese Klassen werden unter Bezugnahme auf die
Richtlinien 2002/24/EG (3, 2003/37/EG () und 2007[46/EG (*) des Europdischen Parlaments und des Rates
festgelegt.

(2)  Die Richtlinien 2002/24/EG, 2003/37/EG und 200746 /EG wurden durch die Verordnungen (EU) Nr. 1682013 (),
(EU) Nr. 167/2013 (%) und (EU) 2018/858 (') des Européischen Parlaments und des Rates aufgehoben.

(3)  Angesichts der Anderung bei den Bezeichnungen von Fahrzeugklassen, die sich aus der Authebung der Richtlinien
2002/24[EG und 2003/37/EG ergeben, sollten bestimmte Bezeichnungen von Fahrzeugklassen, auf die in der
Richtlinie 2014/45/EU Bezug genommen wird, angepasst werden. Jene Anderungen haben keine Auswirkungen auf
den Geltungsbereich und die Haufigkeit der Priifungen.

(4)  Gemifl der Verordnung (EU) 2015/758 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) miissen bestimmte neue
Fahrzeugtypen ab dem 31. Mirz 2018 mit einem fest eingebauten auf dem 112-Notruf basierenden bordeigenen
eCall-System ausgeriistet sein.

() Richtlinie 2009/40/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 iiber die technische Uberwachung der
Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhinger (ABL. L 141 vom 6.6.2009, S. 12).

() Richtlinie 2002/24/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Mdrz 2002 tiber die Typgenehmigung fiir zweirddrige
oder dreirddrige Kraftfahrzeuge und zur Aufhebung der Richtlinie 92/61/EWG des Rates (ABL. L 124 vom 9.5.2002, S. 1).

() Richtlinie 2003/37/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iber die Typgenehmigung fir land- oder
forstwirtschaftliche Zugmaschinen, ihre Anhidnger und die von ihnen gezogenen auswechselbaren Maschinen sowie fiir Systeme,
Bauteile und selbststindige technische Einheiten dieser Fahrzeuge und zur Aufhebung der Richtlinie 74/150/EWG (ABL L 171 vom
9.7.2003,S. 1).

() Richtlinie 2007/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. September 2007 zur Schaffung eines Rahmens fiir die
Genehmigung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge (ABL. L 263 vom 9.10.2007, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2013 iiber die Genehmigung und
Marktiiberwachung von zwei- oder dreirddrigen und vierrddrigen Fahrzeugen (ABL L 60 vom 2.3.2013, S. 52).

() Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Februar 2013 iiber die Genehmigung und
Marktiiberwachung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABL. L 60 vom 2.3.2013, S. 1).

() Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 iiber die Genehmigung und die
Marktitberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Aufhebung der
Richtlinie 2007/46/EG (ABL L 151 vom 14.6.2018, S. 1).

() Verordnung (EU) 2015/758 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2015 iiber Anforderungen fiir die
Typgenehmigung zur Einfithrung des auf dem 112-Notruf basierenden bordeigenen eCall-Systems in Fahrzeugen und zur Anderung
der Richtlinie 2007/46/EG (ABL L 123 vom 19.5.2015, S. 77).
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(5) Das auf dem 112-Notruf basierende bordeigene eCall-System setzt als Notfallsystem ein Hochstmafl an
Zuverldssigkeit voraus. Die Fehlerfreiheit des Mindestdatensatzes sowie der Stimmiibertragung und -qualitdt sollte
gewihrleistet sein, und es sollte ein einheitliches Priifsystem entwickelt werden, um Langlebigkeit und Bestindigkeit
des auf dem 112-Notruf basierenden bordeigenen eCall-Systems sicherzustellen. Daher sollte die technische
Uberwachung des eCall-Systems gemif der Richtlinie 2014/45/EU regelmifig durchgefiihrt werden. In Anhang 1
Tabelle 3 der genannten Richtlinie sollte eine neue Nummer fiir eine solche Priifung eingefiigt werden.

(6)  Die Richtlinie 2014/45/EU sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinie 2014/45/EU wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
i) Der Einleitungssatz erhilt folgende Fassung:

,(1)  Diese Richtlinie gilt fiir Fahrzeuge mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mehr als
25 km/h gemifs den Verordnungen (EU) Nr. 167/2013 (*), (EU) Nr. 168/2013 (**) und (EU) 2018/858 (***) des
Europdischen Parlaments und des Rates, die einer der folgenden Klassen angehoren:

(*)  Verordnung (EU) Nr. 167/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Februar 2013 iiber die
Genehmigung und Marktiiberwachung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (ABL L 60 vom
2.3.2013, S. 1).

(**)  Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2013 iiber die
Genehmigung und Marktiiberwachung von zwei- oder dreirddrigen und vierrddrigen Fahrzeugen (ABL.
L 60 vom 2.3.2013, S. 52).

(***) Verordnung (EU) 2018/858 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 iiber die
Genehmigung und die Marktiiberwachung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von
Systemen, Bauteilen und selbststdndigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Aufhebung der Richtlinie 2007/46/EG
(ABLL 151 vom 14.6.2018, S. 1).*

ii) Der sechste und der siebte Gedankenstrich erhalten folgende Fassung:

,— ab 1. Januar 2022 zweirddrige oder dreirddrige Fahrzeuge mit einem Verbrennungsmotor mit einem
Hubraum von mehr als 125 ¢m® — Fahrzeugklassen L3e, L4e, L5e¢ und L7¢; — vorwiegend auf
offentlichen ~ Stralen  benutzte Zugmaschinen auf Rddern mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit von mehr als 40 km/h — Fahrzeugklassen T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b und
T4.3b.“

b) Absatz 2 siebter Gedankenstrich erhalt folgende Fassung:

,— Fahrzeuge der Klassen L3e, L4e, L5¢ und L7e mit einem Verbrennungsmotor mit einem Hubraum von mehr
als 125 cm’, wenn die Mitgliedstaaten unter besonderer Beriicksichtigung der einschligigen Statistiken zur
Sicherheit im Straenverkehr der letzten fiinf Jahre wirksame alternative Mafinahmen zur Sicherheit im
Straenverkehr fiir zwei- oder dreirddrige Kraftfahrzeuge ergriffen haben. Die Mitgliedstaaten setzen die
Kommission von diesen Ausnahmen in Kenntnis.*

2. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,€) Zugmaschinen auf Riddern der Klassen T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b und T4.3b, die vorwiegend auf offentlichen
Straen fiir den gewerblichen Giiterkraftverkehr genutzt werden: vier Jahre nach der Erstzulassung, dann alle
zwei Jahre.”

b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Mitgliedstaaten legen angemessene Zeitabstinde fest, in denen Fahrzeuge der Klassen L3e, L4e, L5e und
L7e mit einem Verbrennungsmotor mit einem Hubraum von mehr als 125 cm’ einer Priifung im Rahmen der
technischen Uberwachung unterzogen werden.
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3. Die Anhinge I und IIl werden gemdf§ dem Anhang der vorliegenden Richtlinie gedndert.

Artikel 2
Umsetzung
(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und veréffentlichen bis zum 27. September 2022 die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut

dieser Vorschriften mit.

Sie wenden die erforderlichen Mafinahmen zur Einhaltung des Artikels 1 und der Nummer 2 im Anhang dieser Richtlinie
ab dem 27. September 2022 an.

Sie wenden die erforderlichen Mafnahmen zur Einhaltung der Nummer 1 im Anhang dieser Richtlinie spitestens ab dem
20. Mai 2023 an.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 4
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 9. Juli 2021

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG
Die Anhinge I und III werden wie folgt gedndert:
1. In Anhang I Nummer 3 wird in Abschnitt 7 folgende Nummer angefiigt:
Position Methode Grund fiir Mangelfeststellung Mingelbewertung
. erhe- a1
gering blich gefihrlich
,7.13  eCall (falls eingebaut, gemif$ den EU-Typgenchmigungsvorschriften)
7.13.1 Einbau und Konfiguration Sichtpriifung und — sofern | a) System oder Bauteil fehlt X
die technischen Merkmale
des Fahrzeugs dies b) falsche Softwareversion X
ermdglichen und die i
erforderlichen Daten zur ¢) falsche Systemkodierung X
Verfiigung gestellt werden —
erginzt durch die
Verwendung einer
elektronischen Schnittstelle
7.13.2 Zustand Sichtpriifung und — sofern | a) System oder Bauteile beschadigt X
die technischen Merkmale
des Fahrzeugs dies b) eCall-Storungsanzeige  (MIL) X
ermoglichen und die weist auf Fehler im System hin
erforderlichen Daten zur
Verfigung gestellt werden — ¢) Ausfall der elektronischen eCall- X
erganzt durch die Steuereinheit
Verwendung einer .
elektronischen Schnittstelle d) Ausfall d er Mobllfunknetz— X
Kommunikationsausriistung
e) Ausfall des GPS-Signals X
f) Audiokomponenten nicht ange- X
schlossen
g) Stromquelle nicht angeschlos- X
sen oder unzureichende Ladung
h) System zeigt iiber die elektroni- X
sche Fahrzeugschnittstelle Feh-
ler an
7.13.3 Leistung Sichtpriifung und —sofern | a) Mindestdatensatz (MSD) fehler- X
die technischen Merkmale haft
des Fahrzeugs dies
ermoglichen und die b) Audiokomponenten funktio- X

erforderlichen Daten zur
Verfiigung gestellt werden —
erginzt durch die
Verwendung einer
elektronischen Schnittstelle

nieren nicht ordnungsgemifd

2. Anhang IIT Tabelle I Nummer 4 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:

,Spezialfahrzeuge (abgeleitet von einem Fahrzeug der Klasse N), T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b und T4.3b*;

b) Bezugnahmen auf Fahrzeuge der Klasse ,T5“ werden durch einen Verweis auf die folgenden Klassen ersetzt:

,T1b, T2b, T3b, T4.1b, T4.2b und T4.3b (P) sowie T1b, T2b, T3b, T4.1b, Tb, T4.2b und T4.3b (D).
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